> ORI GINAL
B I E N A L BOLETIM DE INSCRICAO
) i RECISTRATION FORM REGISTO DE ENTRADA
CERAMICA ARTISTICA "
B I E N N IA L o Q%é DATA /___
ARTISTIC CERAMICS - Kb AVEIRO |
28 Out ~ 4 Dez | Oct 28th ~4th Dec, 2017l +351 234 406 485 Camara Municipal :E‘g?&%a

Instrugdes de Preenchimento | pre rupli i ipo impr Instructions | Fill in the form completely and send in quadruplicate | Please use press letter

Nome Proprio | Given Name Apelido | Family Name Nome Artistico | Artistic Name

Género | Gender M D F D

Endereco | Address Oficina | Atelier| Atelier | Workshop
Data de Nascimento Nacionalidade o )
’ - Contacto telefénico | Phone Contact NO de Fax | Fax Nr. E-mail
Birth Date Nationality

Titulo das Obras | Title of the Works Dimensoes | Measurements (cm) Peso | Weight
B( o x )
8 ( L x  x )

Data de execucao das obras Largura  Profundidade  Altura Peso - kg
Date of production of the works 1 2 Width Depth Height Weight - Kilograms
Técnicas | Techniques
1 2
Materiais utilizados | Materials used
1 2
Prego de Venda ao Pablico [se aplicvel] (euros) | Price for sale [if applicable] (euros) Valor para Seguro (euros) | Value for insurance (euros)

Observagoes | Observations

Nota : No caso de venda acresce o valor do IVA a taxa em vigor.
Note : In the event of a sale add (VAT) at the current tax rate.

Concordo com as condices do regulamento | | agree with the conditions of the regulation

Assinatura do Artista (obrigatério) | Artist Signature (obligatory)




DUPLICADDO

B I E N A L BOLETIM DE INSCRICAO
) , REGISTRATION FORM
CERAMICA ARTISTICA .

BI E N N IA L o 5 DAA /[

ARTISTIC CERAMICS LEEiEleehitary ey AVEIR O

museucidade@cm-aveiro.pt

28 Out ~ 4 Dez | Oct 28th ~4th Dec, 20 17|l +351 234 406 485 Camara Municipal S‘Sgs[ggtajgora

REGISTO DE ENTRADA

Instrugdes de Preenchimento | preen e enviar em quadruplicado | utilizar letra tipo imp Instructions | Fill in the form completely and send in quadruplicate | Please use press letter

Nome Préprio | Given Name Apelido | Family Name Nome Artistico | Artistic Name

Género | Gender M D F D

Endereco | Address Oficina | Atelier| Atelier | Workshop
Data de Nascimento Nacionalidade - 5 .
’ - Contacto telefénico | Phone Contact NC de Fax | Fax Nr. E-mail
Birth Date Nationality

Titulo das Obras | Title of the Works Dimensées | Measurements (cm) Peso | Weight
B ( o o« x ] )
2 Lo« x ]

Data de execucdo das obras Largura  Profundidade  Altura Peso - kg
Date of production of the works 1 2 Width Depth Height Weight - Kilograms
Técnicas | Techniques
1 2

Materiais utilizados | Materials used

1 2

Preco de Venda ao Pablico [se aplicavel] (euros) | Price for sale [if applicable] (euros) Valor para Seguro (euros) | Value for insurance (euros)
o J( )
2 ( ) )
Observagdes | Observations

Nota : No caso de venda acresce o valor do IVA & taxa em vigor.
Note : In the event of a sale add (VAT) at the current tax rate.

Concordo com as condigdes do regulamento | |agree with the conditions of the regulation

Estado rececdo das pecas | Conditions of works upon arrival

i o L Assinatura do Artista (obrigatério) | Artist Signature (obligatory)
S0 para uso da organizacao | Just to be used by the organization

(] Perfeito | Perfect

(] Ligeiramente danificado | Slightly damaged
D Muito danificado | Noticiably damaged
(] Irreparavel | Irreparably damaged




. TRIPLICADDO
B I E N A L BOLETIM DE INSCRICAO
| i RECISTRATION FORM REGISTO DE ENTRADA
CERAMICA ARTISTICA "
B I E N N IA L o = DATA /___
ARTISTIC CERAMICS - el AVEIRO o
28 Out ~ 4 Dez | Oct 28th ~4th Dec, 2017 |l +351 234 406 485 Camara Municipal grgsﬂ‘g?%d

Instrugoes de Preenchimento | preen | utilizar letra tipo imprensa Instructions | Fill in the form completely and send in quadruplicate | Please use press letter

Nome Proprio | Given Name Apelido | Family Name Nome Artistico | Artistic Name

Género | Gender M D F O

Endereco | Address Oficina | Atelier| Atelier | Workshop
Data de Nascimento Nacionalidade o ) ;
) - Contacto telefénico | Phone Contact NO de Fax | Fax Nr. E-mail
Birth Date Nationality

Titulo das Obras | Title of the Works Dimensoes | Measurements (cm) Peso | Weight
o L« )
B L« )

Data de execugdo das obras Largura  Profundidade  Altura Peso - kg
Date of production of the works 1 2 Width Depth Height Weight - Kilograms
Técnicas | Techniques
1 2
Materiais utilizados | Materials used
1 2
Prego de Venda ao Publico [se aplicavel] (euros) | Price for sale [if applicable] (euros) Valor para Seguro (euros) | Value for insurance (euros)

B ) )
2 ( ) )
Observagdes | Observations

Nota : No caso de venda acresce o valor do IVA & taxa em vigor.
Note : In the event of a sale add (VAT) at the current tax rate.

Concordo com as condigdes do regulamento | |agree with the conditions of the regulation

Estado rececdo das pecas | Conditions of works upon arrival

: o . Assinatura do Artista (obrigatorio) | Artist Signature (obligatory)
S6 para uso da organizacao | Just to be used by the organization

(] Perfeito | Perfect

D Ligeiramente danificado | Slightly damaged
[ Muito danificado | Noticiably damaged
(] Irreparavel | Irreparably damaged




. QUADRUPLICADO
B I E N A L BOLETIM DE INSCRICAO
) i REGISTRATION FORM REGISTO DE ENTRADA
CERAMICA ARTISTICA "
B I E N N IA L e & DATA /
ARTISTIC CERAMICS Cieieciiedll =~ AV EIR O |
28 Out ~ 4 Dez | Oct 28th ~4th Dec , 2017 +351 234 406 485 Camara Municipal zsgsrl]g?utgpra

Instrugdes de Preenchimento | preen e enviar em quadruplicado | utilizar letra tipo imp Instructions | Fill in the form completely and send in quadruplicate | Please use press letter

Nome Proprio | Given Name Apelido | Family Name Nome Artistico | Artistic Name

Género | Gender M D F D

Endereco | Address Oficina | Atelier| Atelier | Workshop
Data de Nascimento Nacionalidade
’ - Contacto telefénico | Phone Contact N° de Fax | Fax Nr. E-mail
Birth Date Nationality

Titulo das Obras | Title of the Works Dimensdes | Measurements (cm) Peso | Weight
o o o« x )
2 Lo« x J

Data de execugdo das obras Largura  Profundidade  Altura Peso - kg
Date of production of the works 1 2 Width Depth Height Weight - Kilograms
Técnicas | Techniques
1 2
Materiais utilizados | Materials used
1 2
Preco de Venda ao Publico [se aplicavel] (euros) | Price for sale [if applicable] (euros) Valor para Seguro (euros) | Value for insurance (euros)

Observagdes | Observations

Nota : No caso de venda acresce o valor do IVA & taxa em vigor.
Note : In the event of a sale add (VAT) at the current tax rate.

Concordo com as condigdes do regulamento | | agree with the conditions of the regulation

Assinatura do Artista (obrigatério) | Artist Signature (obligatory)
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